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S Ú V A H A 
k .31.12. 2021 

v eurách 
          

Ozna-
čenie 

 
POLOŽKA 

  

Bežné účtovné obdobie Predchádzajúc
e účtovné 
obdobie 

Brutto Korekcia Netto 

a b 1 2 3  

x Aktíva x x x x 

I. Obežný majetok (súčet položiek 1 až 
9) 

26 868  

 

 26 868  

 

 

1.  
 

Peňažné prostriedky a ekvivalenty 
peňažných prostriedkov 

26 868  

 

 26 868  

 

 

2. Vklady v bankách s výpovednou 
lehotou kratšou ako 15 dní 
a termínované vklady v bankách so 
splatnosťou do 14 dní 

    

3. Pohľadávky z obchodného styku voči 
dlžníkom,  

    

a) s ktorými účtovná jednotka nie je 
prepojená, ani s nimi nemá vzťah 
podielovej účasti  

    

b) s ktorými je účtovná jednotka prepojená     

c) s ktorými má účtovná jednotka vzťah 
podielovej účasti 

    

4. Cenné papiere na obchodovanie     

5. Deriváty s aktívnym zostatkom z     

a) finančných nástrojov     

b) komodít     

c) drahých kovov     

6. Drahé kovy a komodity     

7. Pohľadávky z obrátených 
repoobchodov  

    

a) voči bankám     

b) voči iným podnikom     

8. Majetok na predaj     

a) dlhodobý finančný majetok     

b) vlastné akcie a podiely     

c) dlhodobý hmotný majetok a dlhodobý 
nehmotný majetok 

    

9. Náklady a príjmy budúcich období     

10.  Daňové pohľadávky     

II. Neobežný majetok (súčet položiek 10 
až 24) 

    

A. Investície (súčet položiek 10 až 18)     

11. Krátkodobé vklady v bankách     

12. Krátkodobé dlhopisy     

13. Krátkodobé úvery     

14. Dlhodobé vklady v bankách     

15. Dlhodobé dlhopisy     

16. Dlhodobé úvery     

a) bežného typu     
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Ozna-
čenie 

 
POLOŽKA 

  

Bežné účtovné obdobie Predchádzajúc
e účtovné 
obdobie 

Brutto Korekcia Netto 

a b 1 2 3  

x Aktíva x x x x 

b) z finančného prenájmu nehnuteľností     

c) z finančného prenájmu iného majetku     

17. Prenajaté nehnuteľnosti     

18. Akcie     

19. Podielové listy     

B. Dlhodobý  majetok (súčet položiek 19 
a 22) 

    

20. Dlhodobý finančný majetok     

a) 
 
 

podiely v prepojených podnikoch     

b) pohľadávky voči prepojeným podnikom     

c) podielové účasti     

c).1 s podstatným vplyvom     

c).2 ostatné     

d) pohľadávky voči podnikom, s ktorými 
má účtovná jednotka vzťah podielovej 
účasti 

    

21. Nehmotný majetok      

a) koncesie, patenty, licencie a podobné 
práva 

    

b) goodwill     

c) obstaranie nehmotného majetku     

22. Hmotný majetok     

a) 
 

neodpisovaný     

a).1 pozemky     

a).2 ostatný     

b) 
 

odpisovaný 
 

    

b).1 budovy     

b).2 príslušenstvo, nástroje, prístroje a 
vybavenie 

    

c) obstaranie hmotného majetku     

23. Odložené daňové pohľadávky 
 

    

 Aktíva spolu 26 868   26 868   
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Ozna-
čenie 

 
POLOŽKA 

  

Bežné účtovné 
obdobie 

Predchádzajúce 
účtovné obdobie 

a b 1 2 

x Pasíva x x 

I. Záväzky (súčet položiek 1 až 14) 841  

A. Krátkodobé záväzky (súčet položiek 1 
až 8) 

841  

1. Záväzky voči bankám splatné na 
požiadanie 

  

2. Záväzky z obchodného styku 841  

a) s ktorými účtovná jednotka nie je 
prepojená, ani s nimi nemá vzťah 
podielovej účasti 

480  

b) s ktorými je účtovná jednotka prepojená   

c) s ktorými má účtovná jednotka vzťah 
podielovej účasti 

361  

3. Ostatné krátkodobé záväzky voči 
bankám 

  

a) z repoobchodov   

b) ostatné krátkodobé   

4. Záväzky z finančných nástrojov 
predaných na krátko 

  

5. Záväzky z drahých kovov a komodít 
predaných na krátko 

  

6. Deriváty s pasívnym zostatkom    

a) finančných nástrojov   

b) komodít   

c) drahých kovov   

7. Krátkodobé záväzky z úverov a z 
repoobchodov 

  

a) z repoobchodov   

b) ostatné krátkodobé úvery   

8. Výnosy a výdavky budúcich období   

9. Splatná daň z príjmov   

B. Dlhodobé záväzky (súčet položiek 9 až 
14) 

  

10. Dlhodobé  záväzky voči    

a) bankám   

b) nebankovým veriteľom   

11. Dlhodobé záväzky z emisie cenných 
papierov 

  

12. Dlhodobé záväzky voči podnikom, 
s ktorými je účtovná jednotka prepojená  

  

13. Dlhodobé záväzky voči podnikom, v 
ktorých má účtovná jednotka alebo ktoré 
majú na účtovnej jednotke podielovú 
účasť 

  

14. Rezervy   

15. Odložené daňové záväzky   

II. Vlastné imanie (súčet položiek 16 až 21) 26 027 0 



IČO                                                 DIČ                                                                                        ÚČ SKISPS 1-02 

5 4 0 6 7 1 8 9  2 1 2 1 5 6 4 0 1 6 

 

5 
 

Ozna-
čenie 

 
POLOŽKA 

  

Bežné účtovné 
obdobie 

Predchádzajúce 
účtovné obdobie 

a b 1 2 

x Pasíva x x 

16. Základné imanie, z toho 24 500 0 

a) upísané základné imanie 25 000 25 000 

b) pohľadávky voči spoločníkom (x) (500) (25 000) 

17. Emisné ážio  (2 500) 

18. Fondy z oceňovacích rozdielov x/(x)   

19. 
 

Rezervné fondy 2 500 2 500 

a) zákonný rezervný fond 2 500 2 500 

b) rezervný fond na vlastné akcie   

c) iné rezervné fondy   

20. 
 

Nerozdelený zisk alebo neuhradená 
strata z minulých rokov x/(x) 

  

21. Zisk alebo strata bežného účtovného 
obdobia x/(x)  

(973)  

 Pasíva spolu 26 868 0 
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VÝKAZ ZISKOV A STRÁT 
v eurách  

za 4 mesiace/mesiacov roku 2021 
 

Ozna-
čenie 

 
POLOŽKA 

  
Bežné účtovné 

obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúc

e účtovné 
obdobie 

a b 1 2 

1. Výnosy z úrokov a podobné výnosy   

1.1. Úroky a podobné výnosy   

1.2./a. Výsledok zaistenia   

1.3./b. 
Zníženie hodnoty/zrušenie zníženia 
hodnoty majetku 

  

2. Výnosy z podielových listov    

3. 
Výnosy z dividend a z iných podielov 
na zisku 

  

4./c. 
Zisk/strata z realizácie cenných 
papierov a podielov  

  

5./d. Zisk/strata z operácií s devízami   

6./e. Zisk/strata z derivátov    

7./f. 
Zisk/strata z realizácie drahých kovov 
a komodít 

  

8./g. 
Zisk/strata z realizácie iného 
investičného majetku 

  

h. 
Transakčné náklady, bankové odplaty 
a iné odplaty a poplatky 

  

i. Dane   

I. Hrubý zisk alebo strata   

j.  Administratívne náklady (968)  

j.1. personálne náklady   

j.1.a. mzdové a sociálne náklady    

j.1.b. ostatné personálne náklady   

j.2. náklady na záväzky a na rezervy (480)  

j.3. odpisy   

j.3.a. odpisy hmotného majetku   

j.3.b. odpisy nehmotného majetku   

j.4. zníženie hodnoty majetku   

j.4.a. zníženie hodnoty hmotného majetku   

j.4.b. zníženie hodnoty nehmotného majetku   

j.5. odplaty za správu majetku   

j.6. 
náklady na odplaty za služby 
depozitára 

(125)  

j.7. náklady na audit účtovnej závierky   

j.8. ostatné prevádzkové náklady (363)  

9. Ostatné prevádzkové výnosy   

10.  Výnosy z podielových účastí   

10.1. 
v podnikoch do 20% ich základného 
imania vrátane 

  

10.2. v prepojených podnikoch   
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11. 
Výnosy z úverov poskytnutých 
prepojeným podnikom 

  

k.  Náklady financovania (5)  

k.1.a. 
náklady na úroky neprepojeným 
podnikom 

  

k.1.b. 
náklady na úroky prepojeným 
podnikom 

  

k.2. zisky/straty zo zaistenia úrokov   

k.3. náklady na dane a poplatky (5)  

l. Daň z prímov   

l.1. splatná daň z príjmov   

l.2. odložená daň z príjmov   

II. 
Zisk alebo strata za účtovné 
obdobie po zdanení 

(973)  
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                                                            POZNÁMKY 

          
     účtovnej závierky zostavenej  
                        k 31.12.2021          

                            v eurách           
 

A. Všeobecné informácie o subjekte kolektívneho investovania s právnou subjektivitou 
 

1. Názov subjektu kolektívneho investovania s právnou subjektivitou a predpokladaná doba jeho 
trvania, popis činnosti subjektu kolektívneho investovania s právnou subjektivitou, jeho 
investičnej stratégie a určenie zemepisných oblastí, v ktorých subjekt kolektívneho investovania 
s právnou subjektivitou investuje. 
 
Názov spoločnosti:  MPK Capital Management a.s. 

Sídlo:   Polomská 524, 04 921 Košice 

IČO Spoločnosti: 54067189 

Spoločnosť MPK Capital Management a.s.. (ďalej len „Spoločnosť“) bola založená na základe 

zakladateľskej zmluvy dňa 23.08.2021 a do obchodného registra bola zapísaná dňa 29.09.2021 

(Obchodný register Okresného súdu Košice I, oddiel Sa, vložka 1781/V). 

 

Hlavným predmetom činnosti je: 

Sprostredkovateľská činnosť v oblasti služieb 

Administratívne služby 

Činnosť podnikateľských, organizačných a ekonomických poradcov 

Sprostredkovateľská činnosť v oblasti obchodu 

Investovanie na vlastný účet v rozsahu výnimky podľa § 54 ods. 3 písm. d) zákona č. 566/2001 Z.z. 
o cenných papieroch a investičných službách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov 
Spravovanie alternatívneho investičného fondu podľa ustanovenia § 31a zákona č. 203/2011 Z.z. o 
kolektívnom investovaní v znení neskorších predpisov. 

 

V roku 2021 nemal subjekt žiadne investičné aktivity. 

 
2. Obchodné meno správcovskej spoločnosti, ktorá spravuje majetok subjektu kolektívneho 
investovania s právnou subjektivitou,  priamej materskej spoločnosti správcovskej spoločnosti 
a obchodné meno materskej spoločnosti celej skupiny. 
 
Spoločnosť za rok 2021 nemala vymenovanú správcovskú spoločnosť, nakoľko nevykonávala žiadnu 
činnosť a nemala žiaden investičný fond. 
  

B. Použité účtovné zásady a účtovné metódy 
 

1. Východisko pre zostavenie účtovnej závierky 
 
Účtovná závierka Spoločnosti pozostávajúca zo Súvahy, Výkazu ziskov a strát a Poznámok k účtovnej 

závierke k 31.12.2021 bola zostavená za predpokladu nepretržitého trvania činnosti spoločnosti a v 

súlade s účtovnými predpismi platnými v Slovenskej republike. Údaje v účtovnej závierke správne a 

verne zobrazujú stav majetku a záväzkov, vlastné imanie predstavujúce súhrn vlastných zdrojov krytia 

majetku, finančnú situáciu a výsledok hospodárenia. 
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V súvislosti s vojnovým konfliktom na Ukrajine vedenie Spoločnosti urobilo analýzu možných účinkov a 
následkov na Spoločnosť a dospelo k názoru, že v súčasnosti nemajú významné nepriaznivé dopady 
na Spoločnosť a jej investičné aktivity. Vedenie Spoločnosti nepredpokladá významné ohrozenie 
predpokladu nepretržitého pokračovania v činnosti v blízkej budúcnosti (t.j. počas nasledujúcich 12 
mesiacov od dátumu zostavenia UZ).   
 
2. Účtovné zásady a účtovné metódy použité pri zostavovaní účtovnej závierky. 
 

1. Pri účtovaní o výsledku hospodárenia účtovnej jednotky spoločnosť berie za základ všetky 
náklady a výnosy, ktoré sa vzťahujú na účtovné obdobie bez ohľadu na dátum ich platenia.  

2. Ocenenie majetku a záväzkov v účtovníctve a účtovnej závierke je upravené o položky 
vyjadrujúce riziká, straty a znehodnotenia, ktoré boli známe ku dňu zostavenia účtovnej závierky 
(opravné položky, rezervy). 

3. Pokiaľ sa pri inventarizácii zásob zistí, že ich predajná cena znížená o náklady spojené s 
predajom je nižšia, než cena použitá na ich ocenenie v účtovníctve, zásoby sa ocenia v 
účtovníctve  a v účtovnej závierke touto nižšou cenou. 

4. Spoločnosť účtuje o skutočnostiach, ktoré sú predmetom účtovníctva, do obdobia, s ktorým tieto 
skutočnosti časovo a vecne súvisia, ak túto zásadu nemožno dodržať, môže účtovať aj v 
účtovnom období, v ktorom uvedené skutočnosti zistila.  

5. Majetok a záväzky sú vykazované v historických cenách, ak nie je inak.  
6. Spoločnosť vykonala ku dňu účtovnej závierky inventarizáciu majetku a záväzkov v súlade 

so zákonom o účtovníctve.  
7. Zostatky účtov, ktoré obsahuje súvaha, a ktorými sa účtovné obdobie začína, nadväzujú 

na zostatky účtov, ktorými sa predchádzajúce účtovné obdobie uzavrelo.  

8. Pri rozlišovaní majetku a pasív na dlhodobé a krátkodobé sa za základné kritérium berie celková 
doba splatnosti. Pohľadávky a záväzky sú však v súvahe vykazované podľa zostatkovej doby 
splatnosti ku dňu zostavenia účtovnej závierky, to znamená, že pohľadávky a záväzky so 
zostatkovou dobou splatnosti do 12 mesiacov sú vykazované ako krátkodobé, so zostatkovou 

dobou splatnosti nad 12 mesiacov ako dlhodobé. 
 
3. Informácia o tom, či subjekt kolektívneho investovania s právnou subjektivitou používa 
usporiadacie účty.     
 
Spoločnosť v roku 2021 neúčtovala na usporiadacích účtoch. 
 
4. Informácie o použití nových účtovných zásad a nových účtovných metód v porovnaní s  

predchádzajúcim účtovným obdobím a o dôvodoch ich uplatnenia a vplyve na výsledok 
hospodárenia a čistý majetok subjektu kolektívneho investovania s právnou subjektivitou. 

 
V účtovnej jednotke sa počas roka neuskutočnili zmeny spôsobov oceňovania, spôsobov odpisovania, 
postupov účtovania, usporiadania položiek účtovnej závierky ani obsahového vymedzenia týchto 
položiek oproti predchádzajúcemu účtovnému obdobiu, ak nie je uvedené inak, okrem tých, ktoré 
vyplývali priamo zo zmien v slovenskej účtovnej legislatíve. 
 
5. Popis spôsobov oceňovania majetku a záväzkov, metód použitých pri určení reálnych hodnôt 

majetku a záväzkov, cudzích mien a kurzov použitých na prepočet cudzej meny na eurá. 
 
a) Dlhodobý nehmotný majetok obstaraný kúpou  

Dlhodobý nehmotný majetok obstaraný kúpou bol v účtovníctve ocenený v obstarávacej cene. Drobný 

dlhodobý nehmotný majetok do výšky 2 400 EUR je jednorazovo odpísaný do nákladov spoločnosti v 

roku jeho obstarania.  
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b) Dlhodobý nehmotný majetok obstaraný vlastnou činnosťou 

Dlhodobý nehmotný majetok obstaraný vlastnou činnosťou je ocenený vo vlastných nákladoch.  

c) Dlhodobý nehmotný majetok obstaraný iným spôsobom 

Spoločnosť neeviduje dlhodobý nehmotný majetok obstaraný iným spôsobom. 

d) Dlhodobý hmotný majetok obstaraný kúpou 

Dlhodobý hmotný majetok bol v účtovníctve ocenený v obstarávacej cene. Obstarávacia cena obsahuje 

cenu obstarania majetku a náklady súvisiace s obstaraním, ako napríklad náklady na dopravu, 

poštovné, clo, províziu. Náklady na rozšírenie, modernizáciu a rekonštrukciu, vedúce k zvýšeniu 

výkonnosti, kapacity alebo účinnosti v úhrnnej hodnote viac ako 1 700 EUR pri jednotlivom majetku za 

bežné účtovné obdobie, zvyšujú obstarávaciu cenu dlhodobého hmotného majetku. Náklady na 

technické zhodnotenie v úhrnnej hodnote 1 700 EUR a menej pri jednotlivom majetku za bežné účtovné 

obdobie a náklady na prevádzku, údržbu a opravy sa účtujú do nákladov bežného účtovného obdobia. 

Dlhodobý hmotný majetok do výšky 1 700 EUR je jednorazovo odpísaný do nákladov spoločnosti v roku 

jeho obstarania. 

e) Dlhodobý hmotný majetok obstaraný vlastnou činnosťou 

Spoločnosť nevytvára dlhodobý hmotný majetok vlastnou činnosťou.  

f) Dlhodobý hmotný majetok obstaraný iným spôsobom 

Spoločnosť neeviduje dlhodobý hmotný majetok obstaraný iným spôsobom. 

g) Dlhodobý finančný majetok 

Finančný majetok je klasifikovaný ako dlhodobý finančný majetok, ak je jeho doba splatnosti alebo 

vyrovnania iným spôsobom dlhšia ako 1 rok. Dlhodobý finančný majetok, ktorý predstavuje podiel na 

základnom imaní vo výške viac než 50 %, je klasifikovaný ako podiely voči prepojeným jednotkám, 

pokiaľ ide o podiel väčší ako 20% ako podielové cenné papiere a podiely v spoločnosti v rámci 

podielovej účasti iné ako voči prepojeným jednotkám. Ostatné podielové cenné papiere a podiely a 

dlhové cenné papiere, ktoré nie sú cennými papiermi držanými do splatnosti, sú klasifikované ako 

realizovateľné cenné papiere a podiely. Dlhodobý finančný majetok je evidovaný v obstarávacej cene. 

Obstarávacia cena obsahuje cenu obstarania majetku a náklady súvisiace s obstaraním. Pôžičky 

poskytnuté podnikom v skupine alebo ostatné pôžičky s pôvodnou dobou splatnosti dlhšou než jeden 

rok, sú evidované v menovitej hodnote, ktorá je upravená opravnou položkou o mieru ich nedobytnosti. 

Ak je zostatková doba splatnosti pohľadávky dlhšia ako 1 rok, upravuje sa opravnou položkou na jej 

hodnotu v čase účtovania a vykazovania (súčasná hodnota).  

h) Zásoby obstarané kúpou 

Zásoby spoločnosti sú ocenené obstarávacími cenami, ktorých súčasťou je cena obstarania a náklady 

súvisiace s obstaraním. Náklady súvisiace s obstaraním predstavovali prepravné, clo, balné, a pod. 

Spoločnosť účtuje o obstaraní a úbytku zásob podľa spôsobu B. Účtovná jednotka má určené 

predpisom pre účtovné obdobie normy prirodzených úbytkov zásob. 

i) Zásoby vytvorené vlastnou činnosťou  

Zásoby vlastnej výroby spoločnosť ku koncu roka oceňuje vlastnými nákladmi podľa operatívnych 

(plánovaných) kalkulácií. Nákladmi podľa operatívnych (plánovaných) kalkulácií sú náklady stanovené  
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v konkrétnych technických, technologických, ekonomických a organizačných podmienkach, určených 

technickou prípravou výroby na uskutočňovanie výkonu. Spoločnosť v rámci vlastných nákladov 

začlenila priame náklady ako aj časť nepriamych nákladov, ktoré sa vynaložili v súvislosti s výrobnou 

činnosťou podniku. Súčasťou priamych nákladov je priamy materiál, polotovary vlastnej výroby, priame 

mzdy, náklady na sociálne zabezpečenie, výrobné obaly. 

j) Zásoby obstarané iným spôsobom 

Spoločnosť neeviduje zásoby obstarané iným spôsobom.  

k) Zákazková výroba a zákazková výstavba nehnuteľnosti určenej na predaj 

Spoločnosť neúčtuje o zákazkovej výrobe. 

l) Pohľadávky  

Pohľadávky sú v účtovníctve ocenené ich menovitou hodnotou. V prípade pochybných a sporných 

pohľadávok spoločnosť vytvára adekvátnu opravnú položku k pohľadávkam. Pri dlhodobých 

pohľadávkach je opravnou položkou upravená hodnota pohľadávky na jej hodnotu v čase účtovania a 

vykazovania (súčasná hodnota). 

m) Krátkodobý finančný majetok  

Peňažné prostriedky a ceniny sú ocenené v ich menovitej hodnote.  

n) Časové rozlíšenie na strane aktív súvahy  

Spoločnosť účtuje na účtoch časového rozlíšenia v súlade so zásadou o účtovaní nákladov a výnosov 

do obdobia, s ktorým časovo a vecne súvisia, ide o anticipatívne a tranzitívne položky časového 

rozlíšenia.  

o) Rezervy  

Spoločnosť tvorí rezervy (§26 Zákona 431/2002 Z.z. o účtovníctve) na predpokladané riziká, straty a 

zníženia hodnoty súvisiace so záväzkami s neurčitým časovým vymedzením alebo výškou.  

Rezerva je záväzok predstavujúci existujúcu povinnosť Spoločnosti, ktorá vznikla z minulých udalostí 

a je pravdepodobné, že v budúcnosti zníži jej ekonomické úžitky. Rezervy sú záväzky s neurčitým 

časovým vymedzením alebo výškou a oceňujú sa odhadom v sume potrebnej na splnenie existujúcej 

povinnosti ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka. 

Tvorba rezervy sa účtuje na vecne príslušný nákladový alebo majetkový účet, ku ktorému záväzok 

prislúcha. Použitie rezervy sa účtuje na ťarchu vecne príslušného účtu rezerv so súvzťažným zápisom 

v prospech vecne príslušného účtu záväzkov. Rozpustenie nepotrebnej rezervy alebo jej časti sa účtuje 

opačným účtovným zápisom ako sa účtovala tvorba rezervy. 

p) Dlhopisy  

Ako krátkodobý finančný majetok sa dlhopis účtuje, ak je určený na obchodovanie a ak je držaný do 

doby splatnosti, pričom splatnosť je do jedného roka. Ako dlhodobý finančný majetok sa dlhopis účtuje, 

ak je držaný do doby splatnosti a jeho splatnosť je dlhšia ako jeden rok. Dlhopisy sa pri ich obstaraní 

oceňujú obstarávacou cenou. Ku dňu ocenenia sa dlhopisy určené na obchodovanie oceňujú reálnou  
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hodnotou. Ocenenie dlhopisov držaných do splatnosti sa odo dňa vyrovnania ich nákupu do dňa ich 

splatnosti postupne zvyšuje o úrokové výnosy.  

q) Záväzky 

Záväzky (vrátane úverov a výpomocí) sú ocenené v ich menovitej hodnote. Ak sa pri inventarizácií 

záväzkov zistí, že suma záväzkov je iná ako ich výška v účtovníctve, uvedú sa záväzky v účtovníctve 

aj v účtovnej závierke v tomto zistenom ocenení. 

r) Časové rozlíšenie na strane pasív súvahy  

Spoločnosť účtuje na účtoch časového rozlíšenia v súlade so zásadou o účtovaní nákladov a výnosov 

do obdobia, s ktorým časovo a vecne súvisia, ide o anticipatívne a tranzitívne položky časového 

rozlíšenia.  

s) Deriváty, majetok a záväzky zabezpečené derivátmi  

Spoločnosť neúčtovala v priebehu účtovného obdobia o derivátoch a tiež nemá derivátmi zabezpečený 

majetok alebo záväzky.  

t) Prenajatý majetok a majetok obstaraný na základe zmluvy o kúpe prenajatej veci  

Spoločnosť účtuje pri prenajatom majetku (operatívny prenájom) nájomné súvisiace s bežným obdobím 

priamo do nákladov v zmysle časovej a vecnej súvislosti. Spoločnosť účtuje o majetku prenajímanom 

na základe zmluvy o kúpe prenajatej veci (finančný leasing) tak, že predmet leasingu je vykázaný v 

majetku spoločnosti a je aj odpisovaný. Úrok z leasingu je podľa splátkového kalendára zahrňovaný do 

nákladov.  

u) Daň z príjmov  

Splatná daň z príjmov sa vypočíta zo základu dane z príjmov a sadzby ustanovenej Zákonom o dani z 

príjmov. Odložená daň je počítaná metódou záväzkov. Odložená daň z príjmov sa účtuje pri dočasných 

rozdieloch medzi účtovnou hodnotou majetku a účtovnou hodnotou záväzkov vykázanou v súvahe a ich 

daňovou základňou, pri možnosti umorovať daňovú stratu v budúcnosti a pri možnosti previesť 

nevyužité daňové odpočty a iné daňové nároky do budúcich období. Odložená daň sa vypočíta s 

použitím sadzby dane platnej v nasledujúcich účtovných obdobiach.  

v) Majetok nadobudnutý privatizáciou 

 Spoločnosti nevlastní majetok nadobudnutý privatizáciou. 

w) Vykazovanie výnosov 

Výnosy z odplát za používanie platobných služieb sa účtujú v sume nároku na odplatu od používateľa.  

Výnosy a náklady z ocenenia majetku prípadne záväzkov a z predaja majetku prípadne z postúpenia 

záväzkov, ktoré sa oceňujú reálnou hodnotou sa účtujú vyrovnávacím spôsobom, výnos v prospech 

príslušného účtu a náklad na ťarchu tohto účtu. Zostatok účtu sa vykáže podľa zostatku ako zisk alebo 

ako  strata. 

Prirastené úroky sa účtujú na účtoch úrokových výnosov alebo účtoch úrokových nákladov súvzťažne 

na účty majetku a na účty záväzkov, ku ktorým tieto úrokové výnosy alebo úrokové náklady prirástli. 
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z) Prepočet údajov cudzích mien na menu euro 

V účtovníctve sa majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene prepočítavajú na menu euro kurzom 

určeným v kurzovom lístku Európskej centrálnej banky v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia 

účtovného prípadu alebo v iný deň, ak to ustanovuje osobitný predpis. Účtovná jednotka ku dňu, ku 

ktorému sa zostavuje účtovná závierka, prepočíta na menu euro majetok a záväzky vyjadrené v cudzej 

mene s výnimkou prijatých a poskytnutých preddavkov kurzom vyhláseným Európskou centrálnou 

bankou. Kurzové rozdiely vzniknuté počas roka ako aj kurzové rozdiely vzniknuté pri prepočte majetku 

a záväzkov ku dňu zostavenia účtovnej závierky ovplyvňujú hospodársky výsledok bežného účtovného 

obdobia. 

6. Určenie dňa uskutočnenia účtovného prípadu. 
 
Deň uskutočnenia účtovného prípadu kúpy alebo predaja cenného papiera je deň dohodnutia kúpy, ak 

dohodnutá doba medzi uzavretím zmluvy a dohodnutým vyrovnaním obchodu nie je dlhšia ako obvyklá 

doba na vyrovnanie obchodov podľa bežných obchodných zvyklostí na príslušnom trhu. Ak je táto doba 

dlhšia, dňom uskutočnenia účtovného prípadu je prvý deň lehoty, počas ktorej bude obchod podľa 

dohody vyrovnaný. Ak vyrovnanie kúpy alebo predaja cenného papiera nie je dohodnuté v dobe dlhšej 

ako obvyklá doba na vyrovnanie obchodov podľa bežných obchodných zvyklostí na príslušnom trhu, 

môže sa o cennom papieri účtovať ako o prevedenom už v deň uzavretia obchodu (účtovníctvo 

obchodného dňa – trade date accounting). 

Deň uskutočnenia účtovného prípadu prevodu cenného papiera je deň pripísania na účet alebo 

odpísania z účtu cenných papierov účtovnej jednotky vedenom u inej osoby 

Deň uskutočnenia účtovného prípadu nadobudnutia derivátu je deň uzavretia zmluvy o ňom. Deň 

uskutočnenia účtovného prípadu zániku derivátu je deň jeho expirácie. 

Deň uskutočnenia účtovného prípadu poskytnutia úveru je deň, v ktorom boli pripísané peňažné 

prostriedky na účet dlžníka. 

Za deň uskutočnenia účtovného prípadu nadobudnutia hmotného majetku a nadobudnutia nehmotného 

majetku sa považuje deň jeho zaradenia do užívania. Majetok sa zaradí do užívania v deň, keď sa stane 

pripraveným na zamýšľané použitie. Za pripravený na zamýšľané použitie sa majetok považuje, ak sú 

zabezpečené všetky jeho technické funkcie potrebné na jeho užívanie a splnenie povinností podľa 

osobitných predpisov5a). Uvedením do užívania sa rozumie aj vydanie povolenia na predčasné 

užívanie stavby alebo rozhodnutia o dočasnom užívaní stavby na skúšobnú prevádzku. 

7. Stratégia a zásady zaisťovania. 
 
Spoločnosť ku dňu zostavenia účtovnej závierky nemá vypracované zásady zaisťovania z dôvodu, že 
ešte nevykonávala činnosť kolektívneho investovania. 
 
8. Zásady a postupy identifikácie majetku so zníženou hodnotou. 
 
Ocenenie majetku, ktorý sa neoceňuje reálnou hodnotou, sa v účtovnej závierke upravuje 

o predpokladané zníženie jeho hodnoty. 

Majetok sa testuje na zníženie hodnoty oproti jeho oceneniu v účtovníctve. Predpokladom zníženia 

hodnoty majetku je, ak nastala skutočnosť, ktorá je dôvodom na odhad zníženia budúcich ekonomických 

úžitkov z tohto majetku. 
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Predpoklad zníženia hodnoty finančného majetku je odôvodnený, ak po obstaraní tohto majetku 

správcovskou spoločnosťou na účet fondu nastala skutočnosť alebo viac skutočností, alebo sa udiala 

udalosť alebo viac udalostí, ktoré zapríčiňujú zníženie odhadu diskontovaných budúcich peňažných 

tokov z tohto majetku v porovnaní s diskontovanými dohodnutými budúcimi peňažnými tokmi z tohto 

majetku. 

9. Zásady a postupy výpočtu výšky zníženia hodnoty majetku a rezerv. 
 
Spoločnosť tvorí opravnú položku k vlastným pohľadávkam nasledovne: 

 
 
V prípade pohľadávky so zostatkovou dobou splatnosti dlhšou ako 1 rok, upravuje sa hodnota 
pohľadávky na jej hodnotu v čase účtovania a vykazovania (súčasná hodnota). 
 
Spoločnosť tvorí rezervu v očakávanej výške potrebnej na vyrovnanie vzniknutej povinnosti. 
 
10. Informácia o predpokladoch a východiskách, z ktorých vychádzajú oceňovacie modely 
a techniky pre určenie reálnej hodnoty. 
 

Ocenenie majetku oceňovaného reálnou hodnotou sa neupravuje o zníženie jeho hodnoty, pretože 

ocenenie reálnou hodnotou v sebe zahŕňa spolu s inými činiteľmi aj činiteľ zníženia hodnoty.  

 

Ak pre príslušný majetok neexistuje aktívny trh, reálna hodnota tohto majetku sa určí kvalifikovaným 

odhadom, ako rozdiel súčasnej hodnoty odhadovaných budúcich peňažných príjmov a súčasnej 

hodnoty odhadovaných budúcich peňažných výdavkov z majetku (ďalej len „súčasná hodnota čistých 

peňažných príjmov“), s výnimkou peňažných tokov z likvidácie majetku. Pri odhade budúcich 

peňažných príjmov a peňažných výdavkov z majetku sa vychádza z jeho bežného použitia za bežných 

podmienok a okolností v danom čase a na danom mieste za predpokladu bežnej vnútornej miery 

návratnosti kapitálu bežného kupujúceho; pri nehnuteľnostiach sa odhadujú budúce peňažné príjmy 

a peňažné výdavky z použitia nehnuteľnosti kupujúcim, ktoré sú pre danú nehnuteľnosť v danom čase, 

na danom mieste a za daných okolností najpravdepodobnejšie. Pri diskontovaní peňažných tokov sa 

použije vhodná úroková miera v závislosti od druhu majetku, účelu jeho použitia, neistoty odhadovaných 

peňažných tokov o ich hodnote alebo čase, splatnosti peňažných tokov a meny, v ktorej sú peňažné 

toky ocenené. 

 

Pri výpočte súčasnej hodnoty čistých peňažných príjmov sa čisté peňažné príjmy diskontujú úrokovou 

mierou, ktorá vyjadruje bežné trhové ohodnotenie časovej hodnoty peňažných prostriedkov a rizík 

vlastných určitému druhu majetku. Táto úroková miera nezohľadňuje riziká, o ktoré bola upravená 

hodnota odhadovaných budúcich čistých peňažných príjmov. Úroková miera, ktorá vyjadruje bežné 

trhové ohodnotenie časovej hodnoty peňazí a rizík vlastných určitému druhu majetku, je miera 

návratnosti investície, ktorú by investor požadoval, ak by jeho investícia vytvárala peňažný tok 

s hodnotou, splatnosťami a rizikami obdobné tomu, o ktorom účtovná jednotka očakáva, že ho získa 

z určitého majetku. Táto úroková miera sa odhaduje z miery obsiahnutej v bežných trhových obchodoch 

s podobnými druhmi majetku alebo skupinami majetku podobného zloženia. Ak túto úrokovú mieru trh 

netvorí, použije sa jej vhodná náhrada, ktorej účelom je odhadnúť trhové ohodnotenie časovej hodnoty 

peňazí pre obdobia do skončenia životnosti určitého majetku a trhové ohodnotenie rizík, že budúci čistý 

peňažný tok sa bude odlišovať v hodnotách a splatnostiach od odhadovaného peňažného toku. Na 

tento účel sa môže vziať do úvahy napríklad vážená priemerná cena kapitálu účtovnej jednotky určená 

napríklad pomocou modelu „capital asset pricing“.  
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Ozna- 
čenie 
 

C. Prehľad o peňažných tokoch Bežné účtovné 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

x Peňažný tok z prevádzkovej činnosti (132) x 

1. Zvýšenie/zníženie istín poskytnutých úverov a vkladov (-
/+) 

  

2. Uhradené pohľadávky za úroky, odplaty a provízie (+)   

3. Uhradené záväzky z odplát a provízií (-)   

4. Uhradené pohľadávky za dividendy (+)   

5. Uhradené pohľadávky za predané cenné papiere, drahé 
kovy, komodity a nehnuteľnosti (+) 

  

6. Uhradené záväzky na zaplatenie kúpnej ceny cenných 
papierov, drahých kovov, komodít a nehnuteľností (-) 

  

7. Uhradené pohľadávky z derivátov (+)   

8. Uhradené záväzky z derivátov (-)   

9. Uhradené pohľadávky z obchodného styku (+)   

10. Uhradené záväzky z obchodného styku (-) (132)  

11. Uhradené mzdy a iné sociálne náklady (-)   

12. Uhradené dane (-)   

I. Čistý peňažný tok z prevádzkovej činnosti (132)  

x Peňažný tok z investičnej činnosti x x 

13. Uhradené záväzky z obstarania finančných investícií, 
hmotného majetku a nehmotného majetku (-) 

  

14. Uhradené pohľadávky z predaja finančných investícií, 
hmotného majetku a nehmotného majetku (+) 

  

15. Uhradené pohľadávky na podiely na zisku z finančných 
investícií (+) 

  

16. Zníženie/ zvýšenie poskytnutých úverov (+/-)   

II. Čistý peňažný tok z investičnej činnosti 0  

x Peňažný tok z finančnej činnosti 27 000  

17. Splatené upísané základné imanie (+) 27 000  

18. 
Uhradené záväzky na vrátenie splatenej časti podielov, 
ktoré neboli včas úplne splatené (-) 

  

19. Uhradené záväzky na vyplatenie zisku (-)   

20. Zvýšenie/zníženie prijatých úverov (+/-)   

III. Čistý peňažný tok z finančnej činnosti 27 000  

IV. 
Účinok zmien vo výmenných kurzoch na peňažné 
prostriedky v cudzej mene 

  

V. 
Čistý vzrast/pokles peňažných prostriedkov a ich 
ekvivalentov I.+II.+III.+IV. 

26 868  

VI. 
Peňažné prostriedky a ich ekvivalenty na začiatku 
účtovného obdobia 

0  

VII. Peňažné prostriedky a ich ekvivalenty na konci 
účtovného obdobia VI.+V. 

26 868  

 
Vysvetlivky k prehľadu o peňažných tokoch: 
V položke 16 sa uvádzajú len úvery prepojeným podnikom, alebo s ktorými má subjekt kolektívneho 
investovania s právnou subjektivitou vzťah podielovej účasti. Podnikom prepojeným s vykazujúcim 
podnikom je jeho materský podnik a dcérske podniky tohto materského podniku.  
 
 
 
 
 
 



IČO                                                 DIČ                                                                                        ÚČ SKISPS 3-02 

5 4 0 6 7 1 8 9  2 1 2 1 5 6 4 0 1 6 

 

16 
 

Ozna-
čenie 

D. Prehľad o zmenách vo vlastnom imaní 
subjektu kolektívneho investovania s 
právnou subjektivitou 
  

Bežné účtovné 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúc
e účtovné 
obdobie 

a b 1 2 

I.  Vlastné imanie na začiatku obdobia 0  

a) Základné imanie (-/+) 25 000  

a).1 Upísané podiely/prevody z iných zložiek vlastného 
imania (+) 

  

a).2 Pohľadávky voči spoločníkom/členom (-/+) (500)  

a).3 Vlastné akcie/podiely (-/+)   

a).4  Zníženie základného imania (-)   

b) Ážiový fond (-/+)   

c) Fondy z precenenia (-/+)   

d) Rezervné fondy (-/+) 2 500  

e) Nerozdelené zisky/neuhradené straty minulých 
období (-/+) 

  

f) Účet ziskov a strát (973)  

II. Nárast/pokles vlastného imania 26 027  

A. Vlastné imanie na konci obdobia (I. + II.) 26 027  

a) počet podielov 20  

b) hodnota jedného podielu 1339,35  

V položkách časti II. sa uvádza len obrat príslušných položiek za príslušné účtovné obdobie. 
  

E. Poznámky k položkám súvahy a k položkám výkazu ziskov a strát 
Súvaha 
 
Aktíva 
 

Číslo 
riadku 

1. Peňažné prostriedky 
a ekvivalenty peňažných 
prostriedkov 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Bežné účty 26 868  

2. Poskytnuté úvery splatné 
na požiadanie a do 24 
hodín a vklady splatné do 
24 hodín 

  

3. Pohľadávky na peňažné 
prostriedky v rámci 
spotových operácií 

  

4. Cenné papiere peňažného 
trhu s dohodnutou dobou 
splatnosti najviac tri 
mesiace 

  

x Medzisúčet - súvaha 26 868  

5. Úverové linky na okamžité 
čerpanie peňažných 
prostriedkov 

  

 Spolu 26 868  
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Číslo 
riadku 

2. Vklady v bankách 
s výpovednou lehotou do 
14 dní a termínované 
vklady v bankách so 
splatnosťou do 14 dní 
podľa mien, v ktorých sú 
ocenené 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. EUR 26 868  

2. USD   

3. JPY   

4. CHF   

5. GBP   

6. SEK   

7. CZK   

8. HUF   

9. PLN   

10. CAD   

11. AUD   

12. Ostatné meny   

 Spolu 26 868  

 

Číslo 
riadku 

4. Cenné papiere na 
obchodovanie 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Akcie   

2. Dlhopisy   

3. Pokladničné poukážky    

4. Zmenky   

5. Podielové listy   

 spolu   

 

Číslo 
riadku 

5. I. Deriváty s aktívnym 
zostatkom podľa spôsobu 
vyrovnania 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. finančných nástrojov   

1.1.    vyrovnávané v hrubom   

1.2.    vyrovnávané v čistom   

2. komoditné   

2.1.    vyrovnávané v hrubom   

2.2.    vyrovnávané v čistom   

3. drahých kovov   

3.1.    vyrovnávané v hrubom   

3.2.    vyrovnávané v čistom   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

5.II. Deriváty s aktívnym 
zostatkom podľa 
zostatkovej doby splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do jedného mesiaca   

2. Do troch mesiacov   

3. Do šiestich mesiacov   

4. Do jedného roku   

5. Nad jeden rok   

 Spolu   
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Číslo 
riadku 

6. Drahé kovy a komodity Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Zlato   

2. Striebro   

3. Platina   

4. Paládium   

5. Kovy   

6. 
Energetické suroviny 
a energie 

  

7. 
Poľnohospodárske 
produkty a potraviny 

  

8. Ostatné   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

11.I. Krátkodobé vklady 
v bankách podľa 
dohodnutej doby splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do jedného mesiaca   

2. Do troch mesiacov   

3. Do šiestich mesiacov   

4. Do jedného roku   

 Spolu   

 
Pri vklade s výpovednou lehotou sa za jeho dohodnutú splatnosť aj zostatkovú splatnosť považuje dĺžka 
výpovednej lehoty. 
 

Číslo 
riadku 

11.II. Krátkodobé vklady v 
bankách podľa zostatkovej 
doby splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do jedného mesiaca   

2. Do troch mesiacov   

3. Do šiestich mesiacov   

4. Do jedného roku   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

12.I. Krátkodobé dlhopisy 
podľa dohodnutej doby 
splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do jedného mesiaca   

2. Do troch mesiacov   

3. Do šiestich mesiacov   

4. Do jedného roku   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

12.II. Krátkodobé dlhopisy 
podľa zostatkovej doby 
splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do jedného mesiaca   

2. Do troch mesiacov   

3. Do šiestich mesiacov   

4. Do jedného roku   

 Spolu   
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Číslo 
riadku 

12.III. Krátkodobé dlhopisy Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

a. bez kupónov   

a.1. nezaložené   

a.2. založené v repoobchodoch    

a.3. založené   

b. s kupónmi   

b.1. nezaložené   

b.2. založené v repoobchodoch   

b.3. založené   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

13.I. Krátkodobé úvery 
podľa dohodnutej doby 
splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do jedného mesiaca   

2. Do troch mesiacov   

3. Do šiestich mesiacov   

4. Do jedného roku   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

13.II. Krátkodobé úvery 
podľa zostatkovej doby 
splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do jedného mesiaca   

2. Do troch mesiacov   

3. Do šiestich mesiacov   

4. Do jedného roku   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

13.III. Zabezpečenia 
krátkodobých úverov 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Bankové záruky   

2. Ručenia   

3. Záložné práva 
k finančnému majetku 

  

3.1. dlžníkov   

3.2. tretích osôb   

4. Záložné práva 
k nefinančnému majetku 

  

4.1. dlžníkov   

4.2. tretích osôb   

5. Zabezpečovacie prevody 
práva 

  

6. Kombinované 
zabezpečenia 

  

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

14.I. Dlhodobé vklady v 
bankách podľa dohodnutej 
doby splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do dvoch rokov   

2. Do piatich rokov   

3. Nad päť rokov   

 Spolu   
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Číslo 
riadku 

14.II. Dlhodobé vklady 
v bankách podľa 
zostatkovej doby splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do jedného mesiaca   

2. Do troch mesiacov   

3. Do šiestich mesiacov   

4. Do jedného roku   

5. Do dvoch rokov   

6. Do piatich rokov   

7. Nad päť rokov   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

15.I. Dlhodobé dlhopisy 
podľa dohodnutej doby 
splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do dvoch rokov   

2. Do piatich rokov   

3. Nad päť rokov   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

 
15.II. Dlhodobé dlhopisy 
podľa zostatkovej doby 
splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do jedného mesiaca   

2. Do troch mesiacov   

3. Do šiestich mesiacov   

4. Do jedného roku   

5. Do dvoch rokov   

6. Do piatich rokov   

7. Nad päť rokov   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

15.III. Dlhodobé dlhopisy  Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

a. bez kupónov   

a.1. nezaložené   

a.2. založené v 
repoobchodoch  

  

a.3. založené   

b. s kupónmi   

b.1. nezaložené   

b.2. založené v  
repoobchodoch 

  

b.3. založené   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

16.I. Dlhodobé úvery podľa 
dohodnutej doby splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do dvoch rokov   

2. Do piatich rokov   

3. Nad päť rokov   

 Spolu   
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Číslo 
riadku 

 
16.II. Dlhodobé úvery 
podľa zostatkovej doby 
splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do jedného mesiaca   

2. Do troch mesiacov   

3. Do šiestich mesiacov   

4. Do jedného roku   

5. Do dvoch rokov   

6. Do piatich rokov   

7. Nad päť rokov   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

16.III. Zabezpečenia 
dlhodobých úverov 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Bankové záruky   

2. Ručenia   

3. Záložné práva 
k finančnému majetku 

  

3.1. dlžníkov   

3.2. tretích osôb   

4. Záložné práva 
k nefinančnému majetku 

  

4.1. dlžníkov   

4.2. tretích osôb   

5. Zabezpečovacie prevody 
práva 

  

6. Kombinované 
zabezpečenia 

  

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

18.I. Akcie Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. nezaložené   

2. založené v repoobchodoch    

3. založené   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

18.II. Akcie podľa mien, 
v ktorých sú ocenené 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. EUR   

2. USD   

3. JPY   

4. CHF   

5. GBP   

6. SEK   

7. CZK   

8. HUF   

9. PLN   

10. CAD   

11. AUD   

12. Ostatné meny   

 Spolu   
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Číslo 
riadku 

19.I. Podielové listy Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. PL otvorených podielových 
fondov 

  

1.1. nezaložené   

1.2. založené v 
repoobchodoch  

  

1.3. založené   

2. PL ostatné   

2.1. nezaložené   

2.2. založené v 
repoobchodoch 

  

2.3. založené   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

19.II. Podielové listy podľa 
mien, v ktorých sú 
ocenené 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. EUR   

2. USD   

3. JPY   

4. CHF   

5. GBP   

6. SEK   

7. CZK   

8. HUF   

9. PLN   

10. CAD   

11. AUD   

12. Ostatné meny   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

 
20.b). Pohľadávky voči 
prepojeným podnikom podľa 
zostatkovej doby splatnosti 

Bežné účtovné 
obdobie 

Bezprostredne predchádzajúce 
účtovné obdobie 

1. Do jedného mesiaca   

2. Do troch mesiacov   

3. Do šiestich mesiacov   

4. Do jedného roku   

 Krátkodobé spolu   

5. Do dvoch rokov   

6. Do piatich rokov   

7. Nad päť rokov   

 Dlhodobé spolu   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

20.d). Pohľadávky voči 
podnikom, v ktorých má 
účtovná jednotka 
podielovú účasť podľa 
zostatkovej doby splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do jedného mesiaca   

2. Do troch mesiacov   

3. Do šiestich mesiacov   

4. Do jedného roku   

 Krátkodobé spolu   
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5. Do dvoch rokov   

6. Do piatich rokov   

7. Nad päť rokov   

 Dlhodobé spolu   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

21.a) Koncesie, patenty, licencie 
a podobné práva 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Stav na začiatku účtovného 
obdobia 

  

2. Prírastky, likvidácia a prevody   

3. Oprávky a opravné položky na 
začiatku účtovného obdobia 

  

4. Oprávky a opravné položky na 
konci účtovného obdobia 

  

5. Oprávky a opravné položky 
účtované počas účtovného 
obdobia 

  

6. Zníženie oprávok a opravných 
položiek z dôvodu likvidácie 
a prevodov majetku počas 
účtovného obdobia 

  

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

22.a) Neodpisovaný majetok Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Stav na začiatku účtovného 
obdobia 

  

2. Prírastky, likvidácia a prevody   

3. Opravné položky na začiatku 
účtovného obdobia 

  

4. Opravné položky na konci 
účtovného obdobia 

  

5. Opravné položky účtované počas 
účtovného obdobia 

  

6. Zníženie opravných položiek 
z dôvodu likvidácie a prevodov 
majetku počas účtovného obdobia 

  

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

22.b) Odpisovaný majetok Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Stav na začiatku účtovného 
obdobia 

  

2. Prírastky, likvidácia a prevody   

3. Oprávky a opravné položky na 
začiatku účtovného obdobia 

  

4. Oprávky a opravné položky na 
konci účtovného obdobia 

  

5. Oprávky a opravné položky 
účtované počas účtovného 
obdobia 

  

6. Zníženie oprávok a opravných 
položiek z dôvodu likvidácie 
a prevodov majetku počas 
účtovného obdobia 
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 Spolu   

 

Pasíva 
Číslo 
riadku 

3.I. Krátkodobé záväzky 
voči bankám podľa 
dohodnutej doby splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do jedného mesiaca   

2. Do troch mesiacov   

3. Do šiestich mesiacov   

4. Do jedného roku   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

3.II. Krátkodobé záväzky 
voči bankám podľa 
zostatkovej doby splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do jedného mesiaca   

2. Do troch mesiacov   

3. Do šiestich mesiacov   

4. Do jedného roku   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

4. Porovnanie reálnej 
hodnoty záväzkov 
z finančných nástrojov 
predaných na krátko 
s tržbami z ich predaja 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Akcie   

1.1. tržby   

1.2. reálna hodnota   

1.3. rozdiel   

2. Dlhopisy   

2.1. tržby   

2.2. reálna hodnota   

2.3. rozdiel   

3. Podielové listy   

3.1. tržby   

3.2. reálna hodnota   

3.3. rozdiel   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

5. Záväzky z drahých 
kovov a komodít 
predaných na krátko 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Zlato   

2. Striebro   

3. Platina   

4. Paládium   

5. Kovy   

6. Energetické suroviny 
a energie 

  

7. Poľnohospodárske 
produkty a potraviny 

  

8. Ostatné   

 Spolu   
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Číslo 
riadku 

6. I. Deriváty s pasívnym 
zostatkom podľa spôsobu 
vyrovnania 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. finančných nástrojov   

1.1. vyrovnávané v hrubom   

1.2. vyrovnávané v čistom   

2. komoditné   

2.1. vyrovnávané v hrubom   

2.2. vyrovnávané v čistom   

3. drahých kovov   

3.1. vyrovnávané v hrubom   

3.2. vyrovnávané v čistom   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

6.II. Deriváty s pasívnym 
zostatkom podľa 
zostatkovej doby splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do jedného mesiaca   

2. Do troch mesiacov   

3. Do šiestich mesiacov   

4. Do jedného roku   

5. Nad jeden rok   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

7.I. Záväzky 
z krátkodobých úverov a z 
repoobchodov podľa 
dohodnutej doby splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do dvoch týždňov   

2. Do jedného mesiaca   

3. Do troch mesiacov   

4. Do šiestich mesiacov   

5. Do jedného roku   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

7.II. Záväzky 
z krátkodobých úverov a z 
repoobchodov podľa 
zostatkovej doby splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do dvoch týždňov   

2. Do jedného mesiaca   

3. Do troch mesiacov   

4. Do šiestich mesiacov   

5. Do jedného roku   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

7.III. Zabezpečenia 
záväzkov z krátkodobých 
úverov 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Bankové záruky   

2. Ručenia   

3. Záložné práva 
k finančnému majetku 

  

3.1. účtovnej jednotky   

3.2. tretích osôb   

4. Záložné práva 
k nefinančnému majetku 

  

4.1. účtovnej jednotky   
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4.2. tretích osôb   

5. Zabezpečovacie prevody 
práva 

  

6. Kombinované 
zabezpečenia 

  

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

10.I. Dlhodobé záväzky 
podľa dohodnutej doby 
splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do dvoch rokov   

2. Do piatich rokov   

3. Nad päť rokov   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

 
10.II. Dlhodobé záväzky 
podľa zostatkovej doby 
splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do jedného mesiaca   

2. Do troch mesiacov   

3. Do šiestich mesiacov   

4. Do jedného roku   

5. Do dvoch rokov   

6. Do piatich rokov   

7. Nad päť rokov   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

10.III. Zabezpečenia 
dlhodobých záväzkov 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Bankové záruky   

2. Ručenia   

3. Záložné práva 
k finančnému majetku 

  

3.1. účtovnej jednotky   

3.2. tretích osôb   

4. Záložné práva 
k nefinančnému majetku 

  

4.1. účtovnej jednotky   

4.2. tretích osôb   

5. Zabezpečovacie prevody 
práva 

  

6. Kombinované 
zabezpečenia 

  

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

11.I. Dlhodobé záväzky 
z emisie cenných papierov 
podľa dohodnutej doby 
splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do dvoch rokov   

2. Do piatich rokov   

3. Nad päť rokov   

 Spolu   

 



IČO                                                 DIČ                                                                                        ÚČ SKISPS 3-02 

5 4 0 6 7 1 8 9  2 1 2 1 5 6 4 0 1 6 

 

27 
 

Číslo 
riadku 

11.II. Dlhodobé záväzky 
z emisie cenných papierov 
podľa zostatkovej doby 
splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do jedného mesiaca   

2. Do troch mesiacov   

3. Do šiestich mesiacov   

4. Do jedného roku   

5. Do dvoch rokov   

6. Do piatich rokov   

7. Nad päť rokov   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

12. Záväzky voči prepojeným 
podnikom podľa zostatkovej 
doby splatnosti 

Bežné účtovné 
obdobie 

Bezprostredne predchádzajúce 
účtovné obdobie 

1. Do jedného mesiaca   

2. Do troch mesiacov   

3. Do šiestich mesiacov   

4. Do jedného roku   

 Krátkodobé spolu   

5. Do dvoch rokov   

6. Do piatich rokov   

7. Nad päť rokov   

 Dlhodobé spolu   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

13. Záväzky voči 
podnikom, v ktorých má 
účtovná jednotka alebo 
ktoré majú na účtovnej 
jednotke podielovú účasť 
podľa zostatkovej doby 
splatnosti 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Do jedného mesiaca   

2. Do troch mesiacov   

3. Do šiestich mesiacov   

4. Do jedného roku   

 Krátkodobé spolu   

5. Do dvoch rokov   

6. Do piatich rokov   

7. Nad päť rokov   

 Dlhodobé spolu   

 Spolu   

 

Výkaz ziskov a strát 
 

Číslo 
riadku 

1.1.  Úroky a podobné 
výnosy 
z 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. bežných účtov   

2. reverzných repoobchodov   

3. vkladov v bankách   

4. dlhových cenných papierov   

5.  úverov   

6. finančného prenájmu   

7. nájomné z operatívneho 
prenájmu  
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 Spolu   

 
 

Číslo 
riadku 

1.3./b. Zníženie hodnoty 
/zrušenie zníženia hodnoty 
majetku 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Istina   

2. Úroky   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

2. Výnosy z podielových 
listov 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Otvorené podielové fondy   

2. Uzatvorené podielové 
fondy 

  

3. Špeciálne podielové fondy   

4. Špeciálne podielové fondy 
nehnuteľností 

  

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

3. Výnosy z dividend 
a iných podielov na zisku 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. EUR   

2. USD   

3. JPY   

4. CHF   

5. GBP   

6. SEK   

7. CZK   

8. HUF   

9. PLN   

10. CAD   

11. AUD   

12. Ostatné meny   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

4./c. Zisk/strata 
z realizácie cenných 
papierov 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Akcie   

2. Krátkodobé dlhové cenné 
papiere 

  

3. Dlhodobé dlhové cenné 
papiere 

  

4. Podielové listy   

 Spolu   
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Číslo 
riadku 

5./d. Zisk/strata z operácií 
s devízami 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. EUR   

2. USD   

3. JPY   

4. CHF   

5. GBP   

6. SEK   

7. CZK   

8. HUF   

9. PLN   

10. CAD   

11. AUD   

12. Ostatné meny   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

6./e. Zisk/strata z derivátov Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. úrokové   

1.1.        vyrovnávané v hrubom   

1.2.        vyrovnávané v čistom   

2. menové   

2.1.        vyrovnávané v hrubom   

2.2.        vyrovnávané v čistom   

3. akciové   

3.1.        vyrovnávané v hrubom   

3.2.        vyrovnávané v čistom   

4. komoditné   

4.1.       vyrovnávané v hrubom   

4.2.       vyrovnávané v čistom   

5. úverové   

 Spolu   

 

Číslo 
riadku 

7./f. Zisk/strata z realizácie 
drahých kovov a komodít 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Zlato   

2. Striebro   

3. Platina   

4. Paládium   

5. Kovy   

6. 
Energetické suroviny 
a energie 

  

7. 
Poľnohospodárske 
produkty a potraviny 

  

8. Ostatné   

 Spolu   
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Číslo 
riadku 

h. Bankové odplaty a iné 
odplaty, poplatky 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Bankové odplaty a 
poplatky 

5  

2. Burzové odplaty a poplatky   

3. Odplaty obchodníkom 
s cennými papiermi 

  

4. Odplaty centrálnemu 
depozitárovi cenných 
papierov 

125  

 Spolu 130  

 
 

Ozna
-
čenie 

 
 F. Prehľad o iných aktívach a iných 
pasívach (Podsúvaha) 

Bežné účtovné 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

a b 1 2 

x Iné aktíva x x 

1. Práva na vypožičanie peňažných 
prostriedkov 

  

2. Pohľadávky zo spotových obchodov   

3.  Pohľadávky z termínovaných 
obchodov 

  

4. Pohľadávky z európskych opcií   

5. Pohľadávky z amerických opcií   

6. Pohľadávky z bankových záruk   

7. Pohľadávky z ručenia    

8. Pohľadávky zo záložných práv   

9. Cenné papiere nadobudnuté 
zabezpečovacím prevodom práva 

  

10. Práva k cudzím veciam a právam   

11. Hodnoty odovzdané do úschovy a na 
uloženie 

  

12. Hodnoty odovzdané do správy   

13. Hodnoty v evidencii   

              Iné aktíva spolu   
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Ozna
-
čenie 

 
F. Prehľad o iných aktívach a iných 
pasívach (Podsúvaha) 

Bežné účtovné 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

a b 1 2 

x Iné pasíva x x 

1. Záväzky na požičanie peňažných 
prostriedkov 

  

2. Záväzky zo spotových obchodov   

3. 
podie 

Záväzky z termínovaných obchodov   

4. Záväzky z európskych opcií   

5. Záväzky z amerických opcií   

6. Záväzky z ručenia    

7. Záväzky zo záložných práv a zálohov   

8. Cenné papiere prevedené 
zabezpečovacím prevodom práva 

  

9. Práva iných k veciam a právam fondu   

10. Hodnoty prevzaté do správy   

11. Záväzky v evidencii   

              Iné pasíva spolu   

 

G. Ostatné poznámky 
 

1. Údaje o vzťahoch so spriaznenými osobami. 
 

Číslo 
riadku 

a).  Podiely spriaznených osôb na 
základom imaní účtovnej jednotky 
a jej dcérskych úč. j. 
a pridružených úč. j. 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Podiely na základnom imaní    

2. Podiely na základnom imaní 
dcérskych úč. j. 

  

3. Podiely na základnom imaní 
pridružených úč. j. 

  

 

Číslo 
riadku 

b). Finančné vzťahy so  
spriaznenými osobami 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Krátkodobé pohľadávky   

2. Dlhodobé pohľadávky   

3. Krátkodobé záväzky 361  

4. Dlhodobé záväzky   

5.  Úverové prísľuby 
a nečerpané časti úverov 

  

 

Číslo 
riadku 

c).  Vydané záruky za   
spriaznené osoby 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Dcérske účtovné jednotky   

2. Pridružené účtovné 
jednotky 

  

3. Ostatné spriaznené osoby   

 Spolu   
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Číslo 
riadku 

d). Prijaté záruky od  
spriaznených osôb 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Dcérske účtovné jednotky   

2. Pridružené účtovné 
jednotky 

  

3. Ostatné spriaznené osoby   

 Spolu   

 
2. Údaje o udalostiach, ktoré nastali medzi  dňom, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka a 
dňom zostavenia účtovnej závierky. 
 
Ruská federácia napadla Ukrajinu dňa 24.02.2022. Štáty po celom svete prijímajú sankcie voči Ruskej 

federácií a tento vojenský konflikt bude mať výrazný hospodársky a ekonomický dopad na celú Európu, 

preto existuje významná neistota ako aktuálna situácia ovplyvní budúci vývoj účtovnej jednotky. 

Dňa 17.01.2022 bola splatená ostávajúce časť upísaného základného imania vo výške 500 Eur na 

bankový účet Spoločnosti. 

Dňa 11.03.2022 bol vymenovaný ako člen predstavenstva Spoločnosti Pavol Lackovič. 
 
Dňa 16.03.2022 bola Spoločnosť registrovaná ako správca alternatívneho investičného fondu. Na 
základe registrácie Spoločnosť navýšila základné imanie na hodnotu 827 000 Eur upísaným nových 
kmeňových akcií na meno.  
 
Spoločnosti nie sú známe žiadne iné skutočnosti, ktoré vznikli po dni, ku ktorému je zostavená účtovná 

závierka, ktoré by významnejším spôsobom menili výsledky účtovnej závierky za rok 2021, resp. by 

významnejším spôsobom ovplyvnili činnosť Spoločnosti v nasledujúcich účtovných obdobiach.  

3. Opravy chýb minulých účtovných období,  ktoré  majú   taký  podstatný vplyv na účtovnú 
závierku jedného alebo  viacerých   predchádzajúcich účtovných období, že by tieto účtovné 
závierky nepodávali verný a pravdivý obraz  o  predmete  účtovníctva  účtovnej jednotky, 
pričom sa uvádza vplyv týchto zmien na vlastné imanie ku dňu, ku ktorému sa zostavuje 
účtovná závierka. 
 
Spoločnosť nevykonala žiadne opravy významných chýb minulých období. 
 
4. Návrh na rozdelenie straty  bežného účtovného obdobia. 
 
Spoločnosť navrhuje dosiahnutý výsledok hospodárenia za rok 2021 – stratu vo výške 973 Eur 

ponechať ako neuhradenú stratu minulých účtovných období. 

 
5. Priemerný počet zamestnancov v  účtovnom období, pričom priemerný počet zamestnancov 
sa vypočíta ako priemer koncových stavov v jednotlivých štvrťrokoch v účtovnom období; 
počet členov štatutárnych orgánov, riadiacich orgánov, dozorných orgánov, prípadne iných 
orgánov. 
 

Číslo 

riadku 
Názov položky Bežné účtovné obdobie 

Bezprostredne predchádzajúce 

účtovné obdobie 

1. 
Priemerný prepočítaný počet 

zamestnancov 
0 0 

2. Počet členov predstavenstva 1  

3. Počet členov dozornej rady 3  
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6. Náklady alebo výnosy, ktoré majú vplyv na splatnú daň z príjmov za prechádzajúce účtovné  
obdobie. 
 
Vplyv na splatnú daň z príjmov mali nasledovné položky, ktoré boli účtované do nákladov 

v predchádzajúcich účtovných obdobiach: 

Neuhradené záväzky podliehajúce podmienke zaplatenia vo výške 480 Eur. 

 
7. Údaje o zamestnaneckých požitkoch, na základe ktorých majú zamestnanci nárok na finančné 
nástroje vydané účtovnou jednotkou viazané na vlastné imanie alebo podľa  ktorých výška 
záväzkov účtovnej jednotky voči zamestnancom je závislá na budúcej cene finančných 
nástrojov, napríklad účtovnou jednotkou vydané akcie alebo opcie na akcie.   
 
Spoločnosť v roku 2021 nemala zamestnancov ani neposkytovala žiadne nadštandardné požitky 
členom orgánov. 
 
8. Výnos na akciu. 
 
Spoločnosť dosiahla v prvom účtovnom období stratu. 
 
9. Úverové riziko 

Neevidujeme žiadne riziko finančnej straty vznikajúce ako dôsledok omeškania dlžníka alebo protistrany 

na ich povinnosť voči spoločnosti. 

10. Trhové riziko 

Trhové riziko predstavuje riziko zmeny trhových cien, úrokových mier a kurzov cudzích mien. 

Spoločnosť si neudržuje obchodné portfólio a cieľom riadenia svojho potenciálneho trhového rizika je 

riadenie a kontrola vystavenia sa tomuto riziku v rámci akceptovateľných hodnôt. 

11. Ostatné druhy rizík 
 
Ostatné riziká predstavujú potenciálnu priamu alebo nepriamu stratu z rôznych dôvodov spojených 

s procesmi a činnosťami spoločnosti. Cieľom spoločnosti pri riadení týchto potenciálnych rizík je vyhnúť 

sa finančným stratám alebo škodám nastavenými kontrolnými mechanizmami. Ako významné riziko 

vidíme finančnú stabilitu akcionárov. 

Číslo 
riadku 

12.Náklady účtovnej 
jednotky voči audítorovi za 
účtovné obdobie 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Overenie účtovnej závierky   

2. Uisťovacie audítorské 
služby 

  

3. Súvisiace audítorské služby   

4. Daňové poradenstvo   

5. Ostatné audítorské služby   

 Spolu   
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13. Uvedie sa  hodnota a povaha jednotlivých položiek výnosov a nákladov, ktoré majú výnimočnú 
hodnotu alebo početnosť. 

Číslo 
riadk
u 

14. Poskytnuté úvery 
a poskytnuté zabezpečenia 
za záväzky členom 
dozornej rady, členom 
predstavenstva a 
kľúčovým riadiacim 
osobám 

Bežné účtovné 
obdobie 

Priemerná 
úroková 
sadzba 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Priemerná 
úroková 
sadzba 

1. Istiny poskytnutých úverov 
a suma dohodnutých úrokov 
z nich 

    

1.a. krátkodobé     

1.b. dlhodobé     

2. Splatná istina a úroky     

3. Skutočne splatená istina a 
úroky 

    

4. Odpustená istina a úroky      

5. Odpísaná istina a úroky 
z dôvodu ich 
nevymožiteľnosti 

    

6. Poskytnuté zabezpečenia za 
záväzky 

    

6.a. krátkodobé     

6.b. dlhodobé     

 Spolu     

 

Číslo 
riadku 

15. Odmeny členom 
dozornej rady, členom 
predstavenstva a 
kľúčovým riadiacim 
osobám 

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 
obdobie 

1. Členovia dozornej rady   

2. Členovia predstavenstva   

3. Kľúčové riadiace osoby   

4. Záväzky z dôchodkového 
zabezpečenia bývalých  

  

4.a. členov dozornej rady   

4.b. členov predstavenstva   

4.c. kľúčových riadiacich osôb   

 Spolu   
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Vysvetlivky: 
Výraz „subjekt kolektívneho investovania s právnou subjektivitou“ použitý na prvej strane prílohy 
v kolónkach „Obchodné meno“, „Sídlo správcovskej spoločnosti“ a „Sídlo“ znamená všetky druhy 
subjektov kolektívneho investovania s právnou subjektivitou, vrátane akciovej  spoločnosti 
s premenlivým základným imaním (§ 26d odsek 1 zákona č. 203/2011 Z. z. o kolektívnom investovaní 
v znení neskorších predpisov) označovanej ako Investičný fond s premenlivým základným imaním. 
 
Určenia časového obdobia v tabuľkách, napríklad slová „do jedného mesiaca“, znamenajú vrátane 
posledného dňa obdobia. 
 
Použité skratky: 
Dt – strana „má dať“ účtu 
Cr – strana „dal“ účtu 
Úč. o. – účtovné obdobie 
PL – podielový list 
FN – finančný nástroj 
úč. j. – účtovná jednotka/účtovné jednotky 
LEI – alfanumerický kód podľa štandardu ISO 17442 prideľovaný prevádzkovou      jednotkou Global 
Legal Entity Identifier System, ktorou je v Slovenskej republike Centrálny depozitár cenných papierov 
SR, a.s. 
SK NACE – označenie podtriedy ekonomickej činnosti prípadne hierarchicky vyššie členenie 
ekonomických činností ak subjekt kolektívneho investovania s právnou subjektivitou vykonáva viac 
podtried ekonomických činností podľa prílohy k vyhláške Štatistického úradu Slovenskej republiky č. 
306/2007 Z.z., ktorou sa vydáva Štatistická klasifikácia ekonomických činností  
 
 

 


